Unité 7 – Étapes pour tous ! ad alta leggibilità


ÉTAPE LEXIQUE  pages 108-111 du Livre de l'élevè

La ville et ses lieux – La città e i suoi luoghi
1.   Écris les mots sous les images. Attention : il y a des intrus.

Scrivi le parole sotto alle immagini. Attenzione: ci sono degli intrusi.
	a. feu

b. avenue
c. église
d. pont
e. fontaine
f. carrefour
g. rue
h. musée
i. stade


	0. feu
	1. …………........
	2. …………........
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	3. …………........
	4. …………........
	5. …………........


Les transports – I trasporti
2.   Quel est le moyen de transport qui... ?

 Qual è il mezzo di trasporto che... ?
0. d.... voyage dans l’air ?




a. Le train.
1. ... est le plus écologique ?



b. Le métro.
2. ... est électrique ?




c. Le bateau.
3. ... est souterrain ?




d. L’avion.
4. ... est le plus utilisé comme 
         transport public ?




e. Le vélo.
5. ... voyage sur l’eau ?




f. Le tram.
6. ... s’appelle TGV ou Freccia ?


g. Le bus.
Les prépositions de lieu (2) – Le preposizioni di luogo
	À côté de = accanto a
Au milieu de = in mezzo a
En face de = di fronte a
Près de = vicino a
Loin de = lontano da 
	À gauche (de) = a sinistra (di)
À droite (de) = a destra (di)
Autour de = intorno a
Jusqu’à = fino a

	Ricorda: de si accorda al sostantivo al quale la preposizione si riferisce.

À côté du cinéma. 

Au milieu de la place.
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3.    Regarde le tableau et écris où se trouve le chat.


 Osserva la tabella e scrivi dove si trova il gatto.
	a. au milieu du 
b. près du
c. à droite de la
d. loin du
e. à gauche de la


0. Le chat est au milieu du lit
1. Le chat est ........................................ lit.

2. Le chat est ........................................ lit.

3. Le chat est ............................... lampe.

4. Le chat est ............................... lampe.

ÉTAPE GRAMMAIRE  pages 112-115 du Livre de l'élevè

La comparaison – I comparativi
	Per formare il comparativo si usano queste strutture:
· con gli aggettivi o gli avverbi:
plus / moins / aussi + agg. / avv. + que + 2° termine di paragone
Ma sœur est plus / moins / aussi grande que Caroline.
· con i verbi: 
soggetto + verbo + plus / moins / autant + que + 2° termine di paragone
Philippe gagne plus / moins / autant que sa femme.
· con i sostantivi: 
plus / moins / autant + de + sostantivo + que + 2° termine di paragone
Il y a
plus de / moins de / autant de neige que l’année dernière.


 (Per saperne di più vai a pag. 112) 

4.
Regarde le tableau et compare les caractéristiques de Sophie et Brigitte.

Osserva la tabella e confronta le caratteristiche di Sophie e Brigitte.
	a. (+) bavarde 
b. (+) grande
c. (=) sympathique
d. (–) sportive
	1. Sophie est plus bavarde que Brigitte.
2. Sophie est   …............................................... Brigitte.

3. Sophie est   …............................................... Brigitte.

4. Sophie est   …............................................... Brigitte.



5. 
Regarde le tableau et compare les caractéristiques des deux villes.

Osserva la tabella e confronta le caratteristiche delle due città.

	Paris :

a. 37 ponts
b. 14 lignes de métro
c. 777 km la Seine
d. 2,254 millions d’habitants
e. 130 musées
	
	Londres : 

A. 17 ponts
B. 11 lignes de métro
C. 346 km la Tamise
D. 8,539 millions d’habitants
E. 240 musées


0. Paris a plus de ponts que Londres. / Londres a moins de ponts que Paris.
1. …..................................................................................................
2. …..................................................................................................
3. …..................................................................................................
4. …..................................................................................................
Les prépositions avec les noms géographiques – Le preposizioni con i nomi geografici

	
	J’habite... = Abito...

Je vais...  = Vado...
	Je viens... = Vengo...

	maschili che iniziano per consonante
	au Brésil
	du Vietnam

	maschili che iniziano per vocale
	en Uruguay
	d’Iran

	femminili
	en Bulgarie
	de Grèce / d’Amérique

	plurali
	aux Philippines
	des Pays-Bas

	città
	à Moscou
	de Rome / d’Oslo

	Ricorda: i nomi dei paesi che terminano in -e sono femminili.


(Per saperne di più vai a pag. 113) 
6. 
Regarde le tableau et complète avec les prépositions correctes.

Osserva la tabella e completa con le preposizioni corrette.
0. Sophie habite en Belgique, à Bruxelles.

1. Anthony vient .................. Irlande, .................. Dublin.

2. Ma sœur travaille .................. États-Unis, .................. New York.

3. Nous venons .................. Espagne, .................. Madrid.

4. Les amis de Brigitte sont en vacances .................. Russie, .................. Moscou.

5. À Noël, je vais passer une semaine .................. Suisse, .................. Genève.
Les pronoms personnels COI – I pronomi personali COI
	
	1a pers.
	2a pers.
	3a pers.
	

	singolare
	me / m’ = mi
	te / t’ = ti
	lui = gli / le
	Tu me parles. = Tu mi parli.
Je te parle. = Io ti parlo.

Il lui parle. = 
Lui gli / le parla.

	plurale
	nous = ci
	vous = vi
	leur = loro
	Il nous parle. = Lui ci parla.

Il vous parle. = Lui vi parla.

Il leur parle. = 
Lui parla loro.

	Ricorda: me e te si apostrofano davanti a vocale o h muta.


(Per saperne di più vai a pag. 113) 

7. 
Regarde le tableau et complète avec les pronoms COI corrects.

Osserva la tabella e completa con i pronomi COI corretti.
0. – Tu m’aides à faire mes devoirs ? – Oui, je t’ aide.

1. – Elle vous a parlé de son voyage ? – Oui, elle ............... a parlé de son voyage.

2. – Tu téléphones à ta petite amie tous les jours ?

3. – Oui, je ............... téléphone tous les jours.

4. – Elle demande au professeur sa note en maths ?

5. – Oui, elle ............... demande sa note en maths.

6. – Francine t’a offert un cadeau ? – Oui, elle ............... a offert un portable.

7. – Est-ce que tu conseilles de lire « Le Petit Prince » à tes amis ?

8. – Oui, je ............... conseille de lire « Le Petit Prince ».

Le pronom y (le lieu) – Il pronome di luogo y (ci, vi)
	Il pronome y sostituisce un complemento di moto o di stato in luogo introdotto da: à, à la, au, en, chez, dans, sur…

	Il travaille chez Citroën. →  Il y travaille. (= Lui ci lavora.)

Je vais à l’école tous les jours. →   J’y vais tous les jours. (= Io ci vado tutti i giorni.)


8. 
Regarde le tableau et remplace le complément de lieu souligné par y.

Osserva la tabella e sostituisci il complemento di luogo sottolineato con y.
0. Ils vont à la piscine une fois par semaine. 
Ils y vont une fois par semaine.
1. Demain, je vais au musée avec ma classe. 

2. Elle va chez le coiffeur le vendredi. 

3. Nous allons à l’aéroport vers 18h. 

4. J’habite dans cet appartement depuis deux ans. 

5. On trouve l’obélisque sur la place de la Concorde ? 


La position des pronoms compléments – La posizione dei pronomi complemento
	I pronomi COD, COI, riflessivi, en e y si comportano in questo modo:
precedono il verbo coniugato, l’infinito e l’ausiliare;
Je la rencontre tous les jours.                Je l’ai rencontré(e) au lycée.
Je ne m’amuse pas.                             Je vais y aller.

	seguono il verbo all’imperativo affermativo;
Aidez-la ! (= Aiutatela!)
Téléphonez-lui ! (= Telefonategli / Telefonatele!)

	    precedono l’imperativo negativo.
Ne l’aidez pas ! (= Non aiutatela!)
Ne lui téléphonez pas ! (= Non telefonategli! / Non telefonatele!)


(Per saperne di più vai a pag. 114) 
9. 
Remplace les mots soulignés et forme des phrases avec les pronoms personnels COD, COI, en, y. Attention à leur position.

Sostituisci le parole sottolineate e  forma delle frasi con i pronomi personali COD, COI, en, y. Attenzione alla loro posizione.
0. J’accompagne mon frère à l’école. →  (l’) Je l’accompagne à l’école. 

1. Il ne va jamais à l’étranger. →  (y) 

2. Mon grand-père a raconté une histoire à son petit-fils. →  (lui) 


3. Francine a pris l’avion à 18h. →  (l’) 

4. J’achète des légumes pour ma ratatouille. →  (en) 

5. Nous voulons visiter le Château de Versailles. →  (le) 

6. Vous n’aimez pas les mangas. →  (les) 

10. Complète les phrases à l’impératif affirmatif ou négatif avec les pronoms le, la, les, lui, leur, y, en.

Completa le frasi all’imperativo affermativo o negativo con i pronomi le, la, les, 
lui, leur, y, en.

0. Tu dois acheter ce pull. →    Achète ................... !
1. Vous ne devez pas parler à vos camarades. →   Ne ................... parlez pas !

2. Tu ne dois pas téléphoner à Pierre. →   Ne ................... téléphone pas !

3. Tu dois écouter les profs. →  Écoute ................... !

4. Nous devons rester chez mamie. →  Restons ................... !

5. Tu dois faire le dernier exercice. →  Fais ................... !

6. Tu ne dois pas prendre la voiture. →  Ne ................... prends pas !
Les verbes du premier groupe en -ger et -cer – I verbi del primo gruppo in -ger e -cer
	I verbi in -ger aggiungono una e davanti alla desinenza -ons:
manger ‘ nous mangeons 
I verbi in -cer trasformano la c in ç davanti alla desinenza -ons:
commencer ‘ nous commençons


11. 
Regarde le tableau et conjugue les verbes à la forme correcte.

Osserva la tabella e coniuga i verbi alla forma corretta.
0. Dans ce restaurant nous mangeons (manger) toujours très bien !

1. Nous ................................ (commencer) le repas par une entrée.

2. On ................................ (diriger) une grande entreprise.

3. Nous ................................ (avancer), mais la queue est longue.

4. Nous ................................ (voyager) toujours en avion.

5. Pour rester en forme on ................................ (nager) trois fois par semaine.

6. Nous ................................ (lancer) le ballon.
Les verbes ouvrir et accueillir – I verbi aprire e accogliere
	ouvrir = aprire
	accueillir = accogliere

	j’ouvre 

tu ouvres 

il / elle ouvre

nous ouvrons

vous ouvrez

ils / elles ouvrent
	j’accueille

tu accueilles

il / elle accueille

nous accueillons

vous accueillez

ils /elles accueillent

	Ricorda: come ouvrir si coniugano découvrir, offrir e souffrir; 
come accueillir si coniugano cueillir e recueillir.


12. 
Regarde le tableau et conjugue les verbes à la forme correcte.

Osserva la tabella e coniuga i verbi alla forma corretta.
0. Je lui offre (offrir) un café tous les matins.

1. Ce patient ................................ (souffrir), il faut appeler le médecin !

2. Ils ................................ (recueillir) leurs affaires avant de partir.

3. Quand il y a du soleil, j’ ................................ (ouvrir) les fenêtres.

4. Quand nous visitons des musées, nous ................................ (découvrir) toujours des objets extraordinaires.

5. Nous ................................ (cueillir) des fleurs.

6. Vous ................................ (accueillir) les clients de l'hôtel.
ÉTAPE COMMUNICATION  pages 116-117 du Livre de l'élevè
Indiquer le chemin – Indicare il percorso
13. 
Lis cet e-mail et coche vrai (V) ou faux (F).

Leggi questa e-mail e indica se le affermazioni sono vere (V) o false (F).

    De: olivier_h@gmail.com
À: AMIS

Objet: anniversaire !

Bonjour les amis !

Eh bien oui ! Mardi prochain je vais fêter mon quinzième anniversaire et
je vais organiser une fête chez moi ! Voilà des indications pour y arriver
facilement : j’habite 4, place Toulouse Lautrec. Alors… à partir de l’arrêt
du bus 45, Haut-Livrac, où vous allez descendre, prenez le boulevard du
Haut-Livrac et allez tout droit. La rue tourne légèrement à gauche. Au bout, tournez à droite. Prenez la première rue à gauche et vous êtes arrivés !

J’habite dans le bâtiment jaune, au dernier étage.

Je vous attends tous vers cinq heures.


Olivier













V
F
0. Olivier va fêter son seizième anniversaire.  



X

1. Il organise une fête chez lui, 4, place Toulouse Lautrec.


2. Les amis d’Olivier vont descendre 
à la station de métro Haut-Livrac. 






3. Il habite dans le bâtiment jaune, au dernier étage.




4. Il attend ses amis vers quinze heures.




Demander des renseignements touristiques – Chiedere delle informazioni turistiche
14. 
Écris à Olivier pour lui demander des précisions sur le chemin. Complète le texte avec les mots de la liste.
Scrivi a Olivier per chiedergli delle informazioni sul percorso. Completa il testo con le parole dell’elenco.

Cher Olivier,
	a. tourner
b. carrefour
c. droite
d. la deuxième
e. gauche


je viens volontiers à ta fête mais je vais arriver à vélo du côté du boulevard Villon. Tu peux me préciser si après le supermarché je dois (0) ........................................ à (1) ........................................ ou à (2) ........................................ ? 
Est-ce que la place Toulouse Lautrec est la première place ou 
(3) ........................................ après le (4) ................................. ? 
Idee per insegnare il francese con
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